OueHouYHble maTepuanbl npu hopMmupoBaHUM paboymx nporpamm
aucumnnuH (moaynemn)

HanpaBneHune noarotoBku / cneunanbHOCTb:  TaMOXeHHoe 4eno
Mpodcdunb / cneunanusauma:  TamoxeHHoe AeNo v NpaBoOXpaHUTeNbHas AeATeNbHOCTb
OucumnnuHa: WHocTpaHHbiii Si3bik B NpoeccnoHanbHoM AeaTenbHOCTH

PopmMupyemMbie KOMNETEeHLUN: YK-4
Ol1K-5

1. OnucaHue nokasarenen, KputepueB n LWLWKan oueHnBaHuA KOMNeTeHLUN.

Mokasatenu u Kputepumn oueHmnBaHusa KoMneTeHumin

O6bekT YpPOBHU CCHOPMMPOBAHHOCTM KOMNETEHL NI KpuTtepuii oueHnBaHns
OLLEHKM pe3ynbTaTtoB 06y4YeHus
Obyvarowuincs Hwn3knin ypoBeHb YpoBeHb pe3ynbTaToB 0by4veHus
[MoporoBbi ypoBeHb He HWXe NoporoBoro

[NoBbILLEHHbIN YPOBEHb
Bblicokuni ypoBeHb

LLIkanbl oueHMBaHUA KoMneTeHUnn npu cgayve 3adverta

HocTurHyTbIn XapakTepucTuka ypoBHSA CHOPMUPOBAHHOCTU KOMMNETEHL N Lkana oueHnBaHus
YpPOBEHb
pesynbTara
obyueHusa
MoporoBbii Obyuatowmics: 3auTeHo
YPOBEHb - 0OHapyxun Ha 3a4eTe BCECTOPOHHWE, CMCTEMATUYECKME U rNybokue

3HaHMS y4ebHO-NporpaMMHOro Matepuana;

- ponycTun Hebonblune ynyueHns B 0OTBETaxX Ha BONPOCHI,
CYLLECTBEHHbLIM 06PA30M HE CHWXKAIOLLME X KAYeCTBO;

- [OMYCTWI CYLECTBEHHOE YMyLlUeHVe B OTBETE HA OAVH U3 BOMPOCOB,
KOTOpOE 3a TEM ObINO YCTPaHEHO CTYAEHTOM C MOMOLLBIO YTOYHSIHOLLUX
BOMPOCOB;

- [OMYCTWM CYLECTBEHHOE YrylLleHVe B OTBETaX Ha BOMPOCHI, YacTb U3
KOTOpbIX Obifa ycTpaHeHa CTYAEHTOM C NMOMOLLBH YTOYHSIOLLMX

BOMpPOCOB
Hwusknn O6yvarowuiics: He 3ayTteHo
YPOBEHb - OOMYCTWI CYLLEeCTBEHHbIE YNYLLIEHUS NP OTBETaX Ha BCe BOMNPOCHI

npenogaeaTens;

- o6Hapyxun npobensl 6onee Yyem 50% B 3HAHMSIX OCHOBHOMO y4ebHO-
nporpamMmMHoro maTepuana

OnuncaHue WwKan oueHMBaHus
KomneTeHunn oby4yatoLLerocs oLeHmBaeTcs cneayowmm obpasom:

MnaHupyemsblin CopepxaHue LwKanbl OLeHMBaHUs
YypOBEHb OOCTUTHYTOrO YPOBHS pesynbTata oby4eHus

pesynbTaTos HeynoBneTBopuTensHO OTnunyHo
OCBOEHMA

He 3auTteHo 3a4TeHo




3HaTtb

HecnocobHocTb
obyuvatowerocs
CaMOCTOSATENBHO
Npo4EeMOHCTPMPOBaTh
HanuMyme 3HaHum npu
peLleHnmn 3agaHun,
KoTopble Obinn

Obyuatowwumiica
cnocobeH
CaMOCTOATENbHO
NpOAEMOHCTPUPOBATh
Hanuyue 3HaHun npu
peLleHnmn 3agaHun,
KoTopble 6binn

Obyuvatowuincs
OEeMOHCTpupyeT
CMOCOBHOCTL K
CaMOCTOSATENbHOMY
NMPUMEHEHMIO
3HaHWKM Npun
peLleHnmn 3agaHun,

O6yuatowuincs
OeMOoHCTpupyeT
CNocobHOCTb K
CaMOCTOATENTbHOMY
NPUMEHEHNIO 3HAHNI B
BblOOpe crnocoba
peLleHnst HEM3BECTHBbIX

peLLeHns NOCTaBMeHHON
3agauu no

CcTaHgapTHomy obpasuy
MOBTOPHO.

NPUMEHEHWN HaBblka Mo
3agaHuAaMm,
peLueHne KOTopbiX BbIno
rnokasaHo
npenogasartenem

npumMmeHeHne HaBblka
peleHus 3agaHun,
aHaJlIornMYyHbIX TEM,
KoTopble
npeacraBnan
npenogasaTenb,
M npu ero
KOHCYINbTaTUBHON
nogaepkke B Yactu
COBPEMEHHbIX
npo6nem.

npeacTaBneHbl npeacTaBneHbl aHarnormyHbIX Tem, UNN HecTaHZaPTHbIX
npenogaBatenem npenogasaTenem KoTopble 3aaHui 1 npu
BMecTe ¢ obpasLom BMeCTe C npeacTasnan KOHCYNbTaTUBHOM
UX peLueHus. 0bpasyom 1x peLleHus. npenogasaTenb, noaaepxke B 4actu
1 npwu ero MEeXONCUUNIMHAPHbIX
KOHCYIbTaTUBHON CBA3ENn.
noaaepke B 4acTtu
COBPEMEHHBIX
npobnewm.
YmeTb OTtcytcTBUE Y Obyuatowmiica Obyuvatowuincsa O6yuvatowuincs
obyuatowierocs OeMOoHCTpupyeT npoaemMoHCTpupyeT OeMOoHCTpupyeT
CaMOCTOATENBHOCTU B | CaMOCTOATENbHOCTb B | CaMOCTOSATENbHOE camocTodATeneHoe
NPUMEHEHUN YMEHWUW NO | MPUMEHEHUN YMEHUWA | MPUMEHEHUE YMEHUI |  NPUMEHEHWE YMEHUN
NCMNOMb30BaHMI0 peLleHns y4ebHbIX peLleHns 3aJaHuin, | peLleHnst HEM3BECTHbIX
METOA0B OCBOEHMS 3agaHui B NOJSTHOM aHarnorm4HbIX TeM, UNN HeCTaHZaPTHbIX
y4ebHOM OUCUUNIVHBI. COOTBETCTBMM C KOTophble 3aJaHvi u npu
obpasLom, npencTaensn KOHCYNbTaTMBHOM
OaHHbIM npenogasarenb, NnoaaepXxke
npenogaBaTenem. 1 npu ero npenojaBarerns B 4acTu
KOHCYbTaTUBHOM MEeXONCUUNIMHAPHbIX
nogaepXxke B Yyactu CBA3eN.
COBPEMEHHbIX
npobnem.
Bnapetb HecnocobHocTb Obyuvatowniics Obyuatowuincs O6yuatowuincs
CaMOCTOSATENbHO OeMoHCTpupyeT OEeMOHCTpUpyeT OeMOoHCTpupyeT
NPOsIBUTb HaBbIK CaMOCTOATENBHOCTb B | CaMOCTOATENbHOE camocTodATenbHoe

npUMeHeHVe HaBblka

peLLeHns HEN3BECTHbIX
UNW HecTaHOapPTHBIX

3afaHun 1 npu
KOHCYNbTaTUBHOW
noaaepxke

npenofasarerns B 4acTu

MeXONCUUMIUHAPHBLIX
cBs3en

2. MepeyeHb BONPOCOB M 3aAay K 3K3aMeHaMm, 3a4eTam, KypCoOBOMY NPOEKTUPOBaHMUIO, NabopaTopHbIM
3aHATUAM. O6paseL, 3K3aMeHaLUNOHHOro 6uneTa.

[MprMepHbIN NepeyeHb BOMPOCOB K 3a4eTy

KomneTeHuuns (YK-4)
1. Why is it important to know the regulations concerning the export and import of currency and goods

(merchandise)?

. What is done to prevent the importation of undesirable goods?
. What must each individual arriving into the United States do first of all?
. What is U.S. Customs and Border Protection responsible for?
. What kind of authority do CBP officers have concerning you as a traveler?

. How much is the difference in duty free exemption for U.S. residents and visitors?
. What substances are generally prohibited entry or restricted?.
. Why is there a lot of confusion about bringing things into the UK, especially as holidays approach?
. What has the UK government done to solve the confusion?
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KomneTeHuwms (Or1K-5)
1. In what way do air carriers transmit passenger information to CBP?
2. What federal agencies, along with CBP, use the Interagency Border Inspection System?
3. What assistance does the Interagency Border Inspection System provide to the majority of the traveling
public?
4. How can users of IBIS interface with all 50 states?
5. What kind of information does IBIS keep track of?
6. Why does CBP have the authority to collect passenger name record information? How is it used?
7. What methods are widely used in conducting inspection procedures?
8. What are the dogs of the canine teams specially trained for?
9. How are airport halls, production areas and checkpoints monitored?
10. What kind of equipment does Aviation Security use to ensure effective screening?
11. What does SafeScout 100 scanner enable Security inspectors to do?
12. Besides smuggling, what other things are prevented by the Customs?
13. When is passing through HM Customs & Excise not very complicated?
14. What “channels” for customs processing do European Union (EU) countries use?
15. In what case must travelers use the Red Channel?
16. What are the consequences of breaking the law in the Green or Blue Channels?
17. What goods are banned completely for an arriving visitor to the UK?
18. What goods are restricted and require special licenses?
19. Who provides detailed information on food products you may bring into the UK?
20. What must be made illegal about the banned products?
21. What are the consequences of breaking the rules here?
22. What are officials allowed to use about products for personal use?
23. What could large amounts of products for commercial use be subject to?
24. What were foreigners required to have for trading inside the country?

[MpumepHbIN NepeyeHb BONPOCOB K 3K3aMeHY
KomneteHunn YK-4, OlK-5)

What is the goal of customs control in trade facilitation?
What are usual customs plans for exported or imported merchandise?
What do customs procedures consist of?
What is the order of customs procedures when exporting merchandises?
What documents are presented to the customs if goods are imported?
What tools are involved in customs procedures nowadays?
What channel should passengers choose if they have goods to declare?
What channel should passengers go through if they have nothing to declare?
Why is there a blue channel in the European Union?

. How can a passenger from the EU be identified?

. What is the customs policy in the UK?

. What is a customs declaration?

. What are the cases when a customs declaration should be lodged?
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O6pasel, 3K3ameHaLNOoHHOro buneta



[lanbHEBOCTOYHbIV FOCYAAPCTBEHHbIA YHUBEPCUTET MNyTen COOBLLEHNS

Kadpenpa Ok3ameHaLMoHHbI buneT Ne «YTBeEpxaa»
(k711) MIHOCTpaHHbIEe S3bIKK U no AUCUMNIMHE 3aB. kadhenpon
MEXKYIbTYpHas KOMMYHMKaLMA MHoCTpaHHbIN A3bIK ArpaHat t0.B., kaHg. neq. Hayk
1 B NpoeccuoHasnbHON AeaTenbHOCTM «__» 20 .

cemecTp, y4ebHhbIn rog 2021/22
ONs HanpaereHnst NoAroTOBKMU / CneLmanbHOCTU
38.05.02 TamoxxeHHOe geno
npodunb/cneynannsaums
TaMoXeHHoe [eno 1 NpaBoOOXpaHUTENbHas
OedaTenbHOCTb

1. Vocabulary and Grammar Quiz (YK —4)

2. Speaking Point (YK-4)

3. TectoBble 3apgaHus. OueHKa No pe3ynbTaTtaM TECTUPOBaHUA.

I'Ipmmeprle 3agaHnda TecTa

3apanwue 1 (YK-4, OlK-5)
Complete the sentence with a word.

, also known as trafficking, is the clandestine transportation of goods or persons past a point where
prohibited, such as out of a building, into a prison, or across an international border, in violation of the law or other
rules.

MpasunbHbie sapuaHmsi omeema: smuggling; Smuggling; SMUGGLING;

3apanue 2 (YK-4, OlK-5)

Match the words with the definitions.

trafficking to buy or sell something especially illegally

counterfeit made in imitation of something else with intent to
deceive

pirated goods illegally copied products

deceptive intended to make someone believe something that is
not true

a fake not true or real; meant to look real or genuine but not

real or genuine

3apanwue 3 (YK-4, OlK-5)

Rearrange the following words to make a sentence.
: There are

: various motivations

: to smuggle,

: most but not all

: of which

. are
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: financial
3apaHue 4 (YK-4, Ol1K-5)

Choose the English equivalent.
He3aKOHHbIM BBO3 MW BbIBO3, NPOBO3 KOHTPabaHAapb!
M  smuggling
1 clandestine
] illegal drug trafficking
L1 levies



MonHbIN KOMMMEKT TECTOBbLIX 3aaHUN B KOpnopaTuBHOW TecToBon obonoyvke ACT pasmelleH Ha cepepe YUT OBIYTIC,
a Takke Ha canTe YHuBepcuteTa B pasgene CLO OABIYTC (o6pasoBaTtenbHasi cpega B IMYHOM KabnHeTe
npenogaearens).

CooTtBeTcTBME Mexay 6anbHOM CUCTEMOW U CUCTEMOW OLLEHMBaHMA NO pe3ynbTaTaM TECTUPOBaHUS YCTaHaBNMBaETCS
nocpeacTsoM cnegyowen Tabnuubi:

BEHb
Ob6bekT [NokasaTenu oueHmMBaHUsA OueHka eipj(')lb'le'aTOB
OLIEHKM pe3ynbTaTtoB 0by4yeHus pesy
obyyeHus
60 6annoB n meHee «HeygooBneTBopuTEnbHO» Hu3knih ypoBeHb
. 74 — 61 6annos «YO0BNeTBOPUTENBHO» MoporoBbi ypoBEHD
O6yuatowuincs =
84 — 75 6annos «XopoLLo» [MOBbILLIEHHBIV YPOBEHb
100 — 85 6annos «OTnnyHO» Bbicokunii ypoBeHb

4. OueHKa oTBeTa oby4arowerocs Ha Bonpochkl, 3agavy (3agaHue) ak3aMmeHaLMOHHOro bunera, 3a4eTa,
KYPCOBOIO NPOEKTUPOBaHUA.

OueHka oTBeTa 06yqa}ou.|,eroc;| Ha BOMNpOChbIl, 3agavy (3ap,aHme) 3K3aMeHauMOoHHoro bunera, 3ayeTta

CopepxaHue LWkarnbl oLueHnBaHuA

BneMeHTbl OLleHNBaHUS HeypnoBneTtBopuTensHo | YA0BNeTBOPUTENBHO Xopouuo OTnunyHo
He 3auteHo 3auTteHo 3auTteHo 3auTteHo
COOTBETCTBME OTBETOB MNonHoe HecooTBeTCTBUE |3HaUMTENBHbIE Hes3HnaunTtenbHble [[MonHoe
hopMyNMpoBKam no BCeM Bonpocam NMOrpeLlHOCTH MOrpeLlHoOCTH COOTBETCTBUE
BOMNPOCOB (3agaHni)
c NonHoe HecooTBeTCTBME |3HAYUTENBHOE HesHauutensHoe |[CooTBeTcTBUE
nggj}llg}g::Teanocm " KpUTEpPUIO. HecooTBeTCTBME HEecCoOTBETCTBUE KpUTEpMIO Npu
J'IOFVIK;lOTBeTa Vmehne KpuTeputo KpuTepuio OTBETE Ha Bce
: BOMPOCHI.
YeTKO, NOHATHO, FPaMOTHO
1 cBOOOAHO n3naratb
CBOV MbICIN
lMNonHoe He3HaHue MmetroT mecTto NmetoT mecTo MonHoe
HOPMaTUBHOW 1 NPABOBOWN |CYyLLECTBEHHbIE HEeCyLLeCTBEHHbIE [COOTBETCTBUE
©a3sbl 1 cneumansHon ynyLieHus (He3HaHue |ynywenuss w OaHHOMY KpUTeputo
3HaHWe HOPMaTUBHBIX, |nuTepaTypbl BonbLuen YacTu n3 He3HaHve OTBETOB Ha BCe
NPaBOBbLIX IOKYMEHTOB 1 [OKYMEHTOB U OTAenbHbIX BOMPOCHI.
cneunarnbHou cneuunanbHon (eanHUYHbIX) paboT
nntepatypbl nutepatypsbl no n3 vncna
Ha3BaHUIo, obsi3aTenbHom

codepXaHuio U T.4.).  |[nuTepaTypbl.

YMeHue cBda3aTb Teoputo c|YMeHue cBda3aTtb YMeHue cBasaTb MonHoe
npakTukon paboTbl He BOMNPOCHI TEOPUM U BOMNPOCHLI TeOpUU N [cooTeeTcTane
nposiBNseTcs. NPaKTUKN NPOSIBNAETCA |NPaKTUKN B OaHHOMY KpUTEPUIO.
YMeHve yBsi3biBaTb penko OCHOBHOM CnocobHocTb
TEOpUIo C NPaKTUKOW, nposiBnseTcs. NHTerpupoBaTh
B TOM 4uMcrne B obnactu 3HaHUA n
npodeccnoHanbLHON npuenekaTtb
paboTbl cBefeHus n3
pasnUYHbIX HayYHbIX
chep
Ha Bce pononHuteneHble |OTBeTHI Ha 6onbwyto  [1. JaHbl HenomnHble |[daHbl BEpHbIe
BOMpOChHI NpenofaBatens [4actb OTBEThI Ha OTBEThl Ha BCe
OaHbl HEBEpPHbIE OTBETLI. |AOMOMHUTENbHbIX OOMNOMNHUTENbHbIE  |AOMOSMHUTESNbHbIE
BOMpPOCOB BOMpPOCHI BOMpPOCHI
npenoaasaTend AaHbl [npenogasaTens. npenogasaTens.
KauyecTtBO OTBETOB Ha HEBEPHO. 2. ﬂaH oavH
AONONHUTENbHbIE HEBEPHbIN OTBET Ha
BOMPOCHI OOMONHUTENbHbIE
BOMNPOCHI

npenogasarens.




MprMeYaHue: NToroBasi oLeHka (POPMUPYETCS Kak CPeAHsIS apudMeTMyeckas pe3ynbTaToB 3/IEMEHTOB OLIEHVNBAHWS.



